
3rd Session, 50th Legislature, 
New Brunswick, 

34 Elizabeth II, 1985 

• I 

AN ACT TO AMEND THE 
BUSINESS CORPORATIONS ACT 

, 

HON. F.G. DUBE, Q.C . . 

3 e session 50e Legislature, 
Nouveau-Brunswick, 
34 Elizabeth II, 1985 

LOI MODIFIANT LA LOI SUR 
LES CORPORATIONS COMMERCIALES 

1=" .. ,..... • • .. ., 
i s • 

• 
• 

f ·" t L. ~ ... • I ~ .... • ~ ~ \ ' t 

UN~\ 'F · _, .... -v OF 
I \W ·- • ~ '"'" l I I 

NEW BRUNSVJlCK 

r 

L'HON. F.G. DUBE, C.R. 



EXPLANATORY ~OTES 

Section I 

(a) The anni\·ersar;· month of· a registered 
ext ra-pro"·incial corporal ion is the month of· 
each year that is the same as the month its 
certificate of registration "'·as issued or the 
month of each year it elects under subsect ion 
209(3). The anniversary month for an extra
provincial corporation deemed to be registered 
under section 196 is the month of each year that 
is the same as the month in which the extra
provincial corporation first filed a statement 
under section 126 of the Companies Act or the 
month of each year the extra-provincial 
corporation elects under subsection 196(4). 

(b) The attorney for service or attorney for an 
extra-provincial corporation will be an 
individual i esident in New Brunswick who, or a 
corporation incorporated or continued under 
the Act that, consents to act and is appointed to 
act under Part XVI I. 

Section 2 

(a) A consequential amendment following 
from the amendment under paragraph 2(b). 

(b) An extra-provincial corporation exempted 
under subsection 194(3) must send to the 
Director the appointment of its attorney for 
service and its annual return. 

Section 3 

An extra-provincial corporation that is 
incorporated under t he I a\.\' s of Can ad a or a 
pro\·ince or territory of Canada and that is deemed 
to be registered under subsection 196(2) may elect 
a~ its anni\·ersary month the rnonth of each year 
that is the same as the month in which it v:as 
incorporated by sending a r1oticc in prescribed 
form to the Director. 

Section 4 

Consequer1tial amendment fallowing from the 
amendment under paragraph I (b). 

Article I 

a) Le mois anni'v·ersaire d'unc corporatior1 cx
traprovinciale cnregistree e~t le n1ois de chaquc 
annec qui est le mcme quc cclui de la delivrancc 
de son certif'icat d'enr~gistrement ou le r11c)i<, de 
chaque annee qu'elle designc en vcrtu du para
graphe 209(3). Le mois annivcrsairc d'une cor
poration extraprO\lincialc rcputee ctre 
enregist ree en verl u de I' article 196 est le me) is de 
chaque annee qui e't le meme que celui du pre
mier depot d' un et at prevu a I' article 126 de la 
Loi sur Jes t .. ompag11ies ou le mois de chaque 
annee qu'elle designe en vcrtu du paragraphe 
196( 4). 

b) Le procureur pour fin de signification ou le 
procureur d'une corporation extraprovinciale 
sera soit un part iculicr resident du Nouveau
Brunswick, soit une corporation constituee ou 
prorogee en vertu de la loi, qui consent a agir a 
cette fin et est nomme a cc titre en vertu de la 
Partie XVII. 

Article 2 

a) Modification decoulant de la modification 
apportee a l'alinea 2b). 

b) La corporation extraprovinciale dispensee 
en vertu du paragraphe 194(3) doit cnvoyer au 
Directeur la nomination de son procureur pour 
fin de service ainsi quc le rapport annuel. 

Article 3 

Une corporation extraprov incialc constituee en 
corporation en vertu des loi) du Canada, d'u11c 
province OU d'un territoire du ("anada Ct reputCC 
etre enregistree en vertu du paragraphc 196(2) peut 
designer, en envoyant un avi~ en la f·orme pre~crite 
au Dirccteur, ~on moi~ ar1nivcr~airc qui serait, L'ha
q u e a n n c e, cc I u i de s a co r1 s l i t LI t i on c n corpora t i o 11 . 

Article 4 

Modification decoulant de la 1nodification ap
portee a l'alinea 1 b). 
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An Act to Amend the 
Business Corporations Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 .. Section 193 of the Business Corporations Act, 
chapter B-9. J of the Acts of New Brunswick, 1981, 
is amended 

(a) by repealing the definition ••anniversary 
month'' and substituting therefor the following: 

''anniversary month'', with reference to a 
registered extra-provincial corporation, means the 
month of each year that is the same as the month in 
which its certificate of regist ration was issued or the 
month of each year it elects under subsection 
209(3), or, in the case of an extra-provincial 
corporation deemed to have been registered under 
sect ion 196, 

(a) the month of· each year that is the same as 
t h e m o n t h i n \.\' h i c h t h e ext r a -p r o vi n c i a I 
corporation first filed a statement under section 
I 2 6 of t he C lJ n1 pan ies A c.--c, or 

(b) the montl1 of each year that the extra
provincial corporation elects L1nder subsection 
196( 4 ); 

1 

Loi modifiant la 
Loi sur les corporations commerciales 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

I L'article 193 de la Loi sur /es corporations 
commerciales, chapitre B-9. I des Lois du Nouveau
Brusnwick de 1981, est modifie 

• 

a) par /'abrogation de la definition <<mois an
niversaire>> et son remplacement par ce qui suit: 

<<mois anniversaire>> designe, en ce qui concerne 
une corporation extraprovinciale enregistree, le 
mois de chaque annee qui est le meme que celui de 
la delivrance de son certificat d'enregistrement ou 
le mois de chaque annee designe en vertu du para
graphe 209(3) ou, s'il s'agit d'une corporation ex
traprovinciale reputee avoir ete enregistree en vertu 
de I' article 196, 

a) le mois de chaque annee qui est le meme que 
celui du premier depot d'un etat prevu a }'article 
I 26 de la Loi sur Jes L"Ompagnies, ou 

b) le mois de chaque annee qu'elle designe en 
vertu du paragraphe 196(4); 



• 

(b) bJ' repealing the definition ••att<Jrne)· /<Jr 
ser•·ice ''or ••attorne)' ''and substituting theref<Jr 
the fol/oK·ing: 

• 

''attorney for service'' or ''attorney'' means the 
individual resident in New Brunswick who, or the 
corporation incorporated or continued under this 
Act that, according to the Director's records, 

(a) consents to act as an extra-provincial 
corporation's attorney for service, and 

(b) is appointed under this Part; 

2 Section 194 of the said Act is amended 

(a) b)' striking out the words ''the operation of 
this Part'' where they appear in subsection _(3) 
thereof and substituting therefor the words ''the 
operation of this Part except subsection (4)''; 

(b) b)· adding immediate/)' after subsection (3) 
thereof the following subsection: 

194(4) An extra-provincial corporation exempted 
under subsection (3) shall 

(a) send to the Director the appointment of its 
attorney for ser'v·ice in the prescribed form, and 

(b) in each year on or before the last day of the 
month that is the same as the month in which it 
v;as incorporated, send to the Director an 
annual return in the prescribed form or in the 
form required by the la\\'S of the jurisdiction in 
\\. h ich it v:as incorporated . 

3 .s·ection 196 of the said Act is· amended b_i· 
adding immediate/)· after .5ub.5ection (3) thereof the 
folloK·ing subsection: 

196( 4) Where an extra-prov·incial corporation is 

2 

b) par /'abrtJgati<Jn de la definiti<Jn <<pr<>CLJreur 
p<>ur fin de signification>> <>u <<procureur>> et s<>n 
remplacement par ce qui .\·uit: 

<<procureur pour f'in de signif'ication>> ou <<procu
reur>> designe le particulier resident du Nouveau
B runs w i c k , o u I a corpora t i o n co n st i t tie c o u 
prorogee en vert u de la prcsen t e loi, qui, con f'orme
ment aux livres du Directeur, 

a) consent a agir a titre de procureur pOllf fin 
de signification de la corporation extraprovin
ciale, et 

b) est nomme en vert u de la presentc Part ie; 

2 L'article 194 de cette /<Ji est modifie 

a) par la suppressi<Jn, au paragraphe (3), des 
mots <<de /'application de la presente Partie>> et 
leur remplacement par /es mots <<de l'application 
de la presente Partie sauf du paragraphe (4)>>; 

b) par l'adjoncti<Jn, apres le paragraphe (3), 
du paragraphe sui•·ant: 

194(4) Une corporation extraprovinciale dis
pensee en vertu du paragraphe (3) doit 

a) envoyer au Directeur la nomination en la 
for me prescrite de son procureur pour f'in de 
signification, et 

b) envoyer au Dirccteur chaque annee au plus 
tard le der11ier jour dtl r11oi~ qui est le mcmc que 
c e I u i de s a cons t i t u l i <J 11 c n corpora t ion , u r1 r a p
p or t annuel en la 1·or111c prcscritc ()tJ en la f<)rn1c 
prevue par les lois de l'aLitOrite legislati ve regis
sant sa constitution. 

3 /4 'article 196 tie cette /<Ji e.~· t m<>difie par /'ad
j<Jncti<>n, apre5· le paragraphe (,l), <lu paragraphe 
suii·ant: 

196(4) Lorsqu'une corporatio11 extraprovir1ciale 
est 

• 



(a) deemed to be registered under this section, 
and 

(b) incorporated under the laws of Canada or a 
province or territory of Canada, 

it may elect as its anniversary month the month of 
each year that is the same as the month in which it 
was incorporated by sending a notice in the 
prescribed form to the Director. 

4 Paragraph /97(2)(a) of the said Act is amended 
• 

by striking out the words ''an individual who is a 
resident of New Brunswick as'' where they appear 
therein. 

5 Subsection 200(3) of the French version of the 
said Act is repealed and the following substituted 
therefor: 

200(3) Si le Directeur refuse d 'enregistrer la 
corporation extraprovinciale ou de deposer tout 
autre document dont le depot est exige par la 
presente Partie pour que le document devienne 
valable, ii doit donner, dans les vingt jours de la 
reception du document OU dans les vingt jours de 
('approbation qu'il a re~ue si cette approbation est 
req uise en vert u de tou te loi, selon la derniere 
eventualite, un avis ecrit de son refus a la personne 
qui a envoye la declaration ou le document, ainsi 
que les motifs de son ref us. 

6 Section 201 of the said Act is amended 

(a) by adding immediately after paragraph 
(/)(a) thereof the following paragraph: 

(a. I) in the opinion of the Director, the extra
provi ncial corporation ceases to carry on 
business in New Brunswick; 

(b) by adding immediately after subsection (3) 
thereof the following subsections: 

3 

a) reputec etre enrcgistree en vertu du present 
article, et 

b) constituee en corporation en vertu des lois 
du Canada, d'une province ou d'un territoire du 
Canada, 

elle peut, en envoyant un a vis en la f orme prescrite 
au Directeur, designer comme etant chaque annee 
son mois anniversaire le mois qui est le meme que 
celui de sa constitution en corporation. 

4 l'alinea 197(2)a) de cette Loi est modifie par la 
suppression des mots <<d 'un particulier resident du 
Nouveau-Brunswick, comme>> et leur remplace
ment par le mot <<de>>. 

5 le paragraphe 200(3) de la versionfran~aise de 
cette loi est abroge et remplace par ce qui suit: 

200(3) Si le Directeur ref use d 'enregistrer la cor
poration extraprovinciale ou de deposer tout autre 
document dont le depot est exige par la presente 
Partie pour que le document devienne valable, ii 
doit donner, dans les vingt jours de la reception du 
document ou dans les vingt jours de I' approbation 
qu'il a rec;ue si cette approbation est requise en 
vertu de toute loi, selon la derniere eventualite, un 
avis ecrit de son ref us a Ia personne qui a envoye la 
declaration ou le document, ainsi que les motifs de 
son refus. 

6 L'article 201 de cette loi est modifie 

a) par l'adjonction, apres l'alinea (l)a), de l'a
linea suivant: 

a.1) la corporation extraprovinciale cesse, se
lon l'avis du Directeur, d'exercer son activite au 
Nouveau-Brunswick; 

b) par l'adjonction, apres le paragraphe (3), 
des paragraphes suivants: 



2 0 1 ( 3 . 1 ) \\ · h e r c t h e D i r cc t o r re i 111., t ~1 t es t I 1 e 
registration of' an extra-pro\·incial corporatior1, lie 
~ha 11 issue a cert i i· i cat c o 1· r c i 11 ~ t at c 111c11 t () t· 
re gist rat ion in the prescribed f'orm. 

201(3.2) Where the Director issues a certif.icate of· 
reinstatement of registration, he .)hall publish in 
Tht:a Ro ~·al Gazer ce not ice of the cert i f'icat e of 

~ 

reinstatement of' registration ar1d the cost o 1· the 
publication shall be paid by the extra-provincial 

• corporation. 

201(3.3) The cancellation of.the registration of an 
extra-provincial corporation does not a f'f'ec t its 
liability f'or it s obligations. 

2 0 1 ( 3 . 4 ) A c e r t i f i cat e o f · re i n s t a t e m e n t o f 
registration issued under this Part to an extra
pro'v incial corporation is conclusive proof· for the 
purposes of this Act and for all other purposes that 
t h e p r o \' i s i o n s o f t l1 i s A c t i n r e s p e c t o f 
reinstatement of registration of the extra
pro\·incial corporation and all requiren1ents 
precedent and incidental to reinstatemer1t of· 
rcgi~tration t1a'v·c been complied \\'ith, and that tl1e 
extra-provincial corporation has been reinstated 
ur1der this Part a~ of the date ~ho'Wn in the 
certif'icate of· reinstateme11t of· rcgistratior1. 

202(3.5) 11· the Director refu)C~ to reir1)late tl1e 
regi<:;tration of an extra-11rovincial corporation, he 
~hall, \\ithin t\\Cr1ty· day~ c)f. receipt C)f. any fee, 
rl<.)tice or docur11cnt required to be <.;ent to ~1im, give 
\\ rittc1111oticc of his ref~u<.,al l<) tt1c pcr)o 11 wh() ~e11t 
the f'ce, r1ot ice or document. 

7 The .\·aid ,4 l'f is amended h)' adding immediatel.J' 
after .secti<Jn 2() I there<J/ the f oll<JH,,ing .secti<Jn: 

2 0 I . I T t1 c r e g i ) t r a t i () r 1 o f a n c .x t r '1 -11 r o \ i r1 c i ,11 
corp<)ratic)r1 i' rci11)t,ltcd c111 tt1c date \l1C)\\ll i11 tt1e 
ccrtit 'icatc <)f rci11)tatcr11cnt C)f' rcl!i\tr{lti(111 't11d .... 
thereafter tl1c C,\t ra -pr()\ i11ci,tl corporatit)Jl l1a) ell I 
t h c r i g }1 t ~ a n d p r i \ i I cg c) t h a t i t '' o LI l d t1 a v· c l 1 a ti i t • i t ) 
rcgi~tratic)Il tlad r1ot bcc11 ca11cclle<l. 

4 

2()1(3.1) l (1r~qL1C le l)ircctct1r rct,1hlit l'c11regi~ 

trc111c11t <l'L111c C()fpl)r,1tit)fl cxtr,1111-t)vi11ciale, ii cJc)il 
dcli\i·rcr Cll (,l f'c)rJllC prl''-.Critc llll ccrtificat de rct,l
b I i s s c r11 e r1 t cl c I ' c 11 r cg i ) t r c 111 c 11 t . 

201(3 .2) l or~quc le l)ircctct1r dcli\·rc t111 ccrtif'icat 
de retablis~cn1cnt d'c11registrc111cr1t, ii dc)it Jlltl1licr 
dans (a (}a?<..,{(L' f(JV(.l/c..1 llll 'l'v' i~ dtt cert i f'ic,lt de rcta-

~ 

b l i s s em c n t <l e I ' e n r cg i s t r c r11 e 11 t c t I cs t · r l l i s d c r1 LI h I i -
c a t i o n ) o n t a I a c h a r g e d c I a c <) r p <) r a t i () n 
ext rap r o vi 11 c i a I e . 

2 0 1 ( 3 . 3 ) La corpora t ion c x t r a r r o v i r1 c i a le c <) 11 t i -
nue d'etre responsable de ,)cs obligatior1s 111algrc 
l'annt1lati on de son cr1rcgi~trcr11cnt. 

2 0 I ( 3 . 4) A u x f • i n s d c I a pr cs c n t c I o i ct po u r t o u t cs 
autres f'ins, le certif'iclll de rctablissc111c11t de l'c11re
gistremcnt delivrc <.l LJ11c corp()rati<)r1 cxtr<.1prc)vin
ciale en vcrtu de la prcsc11tc l)artic c~t t111c 11rcL1ve 
decisi vc q ue Ies d ispos it i o 11s de la prcsc r1 t e 1(1 i rcla
t i ves au rctablisse111cr1t de l'cr1rcgistrcme11t d'une 
corporation ext raprc)v i 11cialc ct t C)tl t C) Ics ex i gc11ccs 
anterieures Ct incidctltC~ atJ rctablis~CI11C11l de J,CJ1 -
registrcment Ont etc C)bSef\lCCS Ct QllC le ret,1blis~e-
1n c r1 t d e I ' e n reg i s t r c m e n t d c I a c () r p C) r ~1 t i o n 
CXtraprov·inciale a CtC cf'f'cctUC e11 vcrtll de la pre
s c n t e Pa rt i c a I a d a t e t · i g ti r a 11 t c.1 t1 cc r t i t · i c a t d c r c t a -
blissement de l'enrcgistrcment. 

201(3.5) Si le Directellf refuse de rctl1blir l,c11rc
gistrcment d'une cc)rporation cxtrltpr()Vi11cil1le, ii 
dc)it do1111cr, dar1~ le\ ir1 gt joL1r~ c.le 1~1 rl;cept it)Jl tic~ 
droit<;, a\'i,"i ()ll dOCllJTIClll"i c.IC)Ill l,cl1\t)i e~t C\igc, lll1 

a vis ecrit de "iOil ref.LI~ a la pCf"i()J111C Cjlli ll Cll\ ()~'L' IC) 
droits, a\'iS Oll dOClll11Clll "i. 

7 (~ette l<>i e.\·t m<><l~/iee pt1r I 'l1ll}<>n(·ti<>11. 
/'article 201, de /'arti,·/e .\uii1a11t: 

' ti /J re.\· 

2 () I . I l . c r c t u h I i ~ s c r 11 c r 1 t cl c I , l' 11 r c 12. i \ t r l' 111 L' 11 t 
..... 

d't1r1c Cl)f f1tJr~tti()t1 t:\tr~lJ1rt)\ ir1ci~1lc \c 1'<.tit <.1 l ~t tl<.ttc 
f'ig.L1ra11t 'lll CC'rtil ' ic~lt cie rcl<.tl1li"'"clllCl1l lfC l'c11reg i~
trCI11Cf1l; d0\ l t)r~~ l(.l cor11<-)r<.tti()l1 cxtra11rl)\i11ci<.1lc <.1 

tOLI"i lc"i cJrc)it) ct pri' ilegc) qt1'c,lle aL1rc1it L'LI \<.lJl\ 
l'a1111ulat it)11 de ~011cnr\:gi~t1 c111c11t. 



8 .\'ecti<>n 203 <>/the said Act is amended 

(a) bJ' repealing subsecti<Jn (I) there<Jf and 
substituting there/<Jr the following: 

203(1) If an individual appointed as an attorney 
dies or if an attorney resigns or the appointment is 
revoked, the extra-provincial corporation shall 
forthwith send to the Director an appointment of 
its attorney for service in the prescribed form and 
the Director shall file the appointment. 

(b) by striking out that portion of subsection 
(2) immediately preceding paragraph (a) thereof 
and substituting therefor the following: 

203(2) Where the attorney for an extra-provincial 
corporation intends to resign, the attorney shall 

9 Section 206 of the said A ct is amended 

(a) by repealing paragraph (/)(a) thereof and 
substituting therefor the following: 

(a) a notice of any change in the name of an 
extra-provincial corporation resulting from an 
amendment of its charter, and 

(b) by striking out the words ''a cop)' of an 
amendment to the charter of an extra-provincial 
corporation which effects a change in the name 
of the extra-prot·incial corporation under which 
it is registered'' where theJ' appear in subsection 
(3) thereof and substituting therefor the words 
''a notice sent to the Director pursuant to 
paragraph (l)(a)''. 

10 .\yecti<Jn 209 of the said Act is amended bJ' 
adding i1nmediatel)' after subsection (I) there<>/ the 
j(J//<J tt•ing su bs·ect i<Jns: 

2 0 9 ( 2) Not withs ta r1 ding subsection ( I ) , a 
registered extra -provincial corporation 
incorporated under the laws of Canada or a 

5 

8 /J 'article 203 de cette loi est modifie 

a) par /'abrogation du paragraphe (I) et son 
remplacement par ce qui suit: 

203( I) Advenant le deces d'un particulier nomme 
procureur OU la demission OU revocation d'un pro
cureur, la corporation extraprovinciale doit en
voyer immediatement au Directeur une nomination 
en la f orme prescrite de son procureur pour fin de 
signification, laquelle doit etre ensuite deposee par 
le Directeur. 

b) par la suppression de la partie du paragra
phe (2) qui precede l'alinea a) et son remplace
ment par ce qui suit: 

203(2) Lorsqu'un procureur d'une corporation 
ext raprovinciale se propose de demissionner, il do it 

9 l'article 206 de cette loi est modifie 

a) par /'abrogation de l'alinea (l)a) et son rem
placement par ce qui suit: 

a) un a vis de tout changement de raison sociale 
de la corporation extraprovinciale decoulant 
d'une modif.ication de sa charte, et 

b) par la suppression, au paragraphe (3), des 
mots <<exemplaire d 'une modification de la 
charte d'une corporation extraprovinciale por
tant sur le changement de la raison sociale qui a 
servi a son enregistrement>> et leur remplacement 
par /es mots <<a vis envoye au Directeur conf or
mement a l'alinea (I )a)>>. 

10 l'article 209 de cette Joi est modifie par la 
renumerotation de cet article en paragraphe 209(/) 
et par / 'adjonction, apre5· le paragraphe (I), des 
pa1·agraphes suii·ants: 

209(2} Nonobsta11t le paragraphe (I), une corpo
ration extraprovinciale er1registree et constituee en 
vertu des lois du Canada, d'une prov·ince ou d'un 



province or territory of' Canada may file with the 
Director the annual return required by the laws of 
the jurisdiction in which it was incorporated rather 
than an annual return in prescribed f~orm under this 
Act. 

209(3) A registered extra-provincial corporation 
incorporated under the laws of Canada or a 
province or territory of Canada may elect as its 
anniversary month the month of each year that is 
the same as the month in which it was incorporated 
by sending a notice in the prescribed form to the 
Director. 

11 The said Act is amended by adding 
immediately after section 209 thereof the following 

• section: 

209.1 Where a registered extra-provincial 
corporation is issued 

(a) articles of continuance, or 

(b) any instrument evidencing continuance 

under the laws of any jurisdiction other than New 
Brunswick, the registered extra-provincial 
corporation shall send to the Director notice of 
'such issuance. 

12 This Act or any provision thereof comes into 
force on a day to be fixed by proclamation. 

6 

tcrritoirc du ( "'anada, au lieu de deposer le rapport 
annuel en la forme prescrite en vertu de la presente 
loi, peut deposer aupres du Dircctcur le rapport 
annuel requis par les lois de l'autorite legislative 
regissant sa constitution . 

209(3) Une corporation extraprovinciale enregis
tree et constituee en vertu des lois du Canada, d'une 
province ou d'un territoire du Canada peut, en 
envoyant un a vis en la f orme prescrite au Directeur, 
designer comme etant chaque annee son mois anni
versaire le mois qui est le meme que celui de sa 

• • • const1tut1on en corporation. 

11 Cette Joi est modifiee par I 'adjonction, apres 
/'article 209, de /'article suivant: 

209. l Lorsqu 'ii est delivre a une corporation ex
traprovi nciale 

a) des statuts de prorogation, ou 

b) un instrument constatant sa prorogation 

sous une autre autorite legislative que le Nouveau
Brunswick, la corporation extraprovinciale enre
gistree doit envoyer au Directeur un avis de cette 
delivrance. 

12 La presente loi ou l'une quelconque de ses 
dispositions entrera en vigueur a la date fixee par 
proclamation. 



Section S 

The French and English versions are made ....... 
• consistent. 

Section 6 

(a) The Director may cancel the registration of 
an extra-provincial corporation if, in his 
opinion, the extra-provincial corporation ceases 
to carry on business in New Brunswick. 

(b) Where the Director reinstates the 
registration of an extra-provincial corporation, 
he will issue a certificate of reinstatement of 
registration in prescribed form. 

Where the Director issues a certificate of 
reinstatement of registration, he must publish 
notice of the certificate in The Royal Gazette. 
The cost of the publication must be paid by the 
extra-provincial corporation. 

The cancellation of the registration of an 
extra-provincial corporation will not affect its 
liability for its obligations. 

The certificate of reinstatement of 
registration will be conclusive proof that the 
extra-provincial corporation is registered and 
has complied with all of the requirements of 
reinstatement of registration. 

If the Director refuses to reinstate the 
registration of an extra-provincial corporation 
he must give written notice of his refusal and the 
reasons therefor. 

Section 7 

The date shown in the certificate of 
reinstatement of registration \viii be the date the 
extra-pro\·incial corporation is reinstated and 
thereafter the extra-pro'v·incial corporation will 
ha\·e all the right s and pri'v·ilcges it \\'Ould t1ave had 
if its registration had not been cancelled. 

Article S 

Harmonisation des versions f ranc;aisc ct an
glaise . 

Article 6 

a) Le Directeur peut annuler l'enregistrement 
d'une corporation extraprovinciale si, a son 
avis, celle-ci cesse d'exercer son activite au 
Nouveau-Brunswick. 

b) Lorsque le Directeur retablit l'enregistre
ment d'une corporation extraprovinciale, ii deli
vrera en la forme prescrite un certificat de 
retablissement de l 'enregistrement. 

Apres avoir delivre le certificat de retablisse
ment de I'enregistrement, ii doit publier dans la 
Gazette royaleun avis du certificat et les frais de 
publication sont a la charge de la corporation 
ext raprovinciale. 

La responsabilite d'une corporation extrapro
vinciale n'est pas, quant a ses obligations, af
fectee par l'annulation de son enregistrement. 

Le certi ficat de retablissement de I' enregist re
ment constituera une preuve decisive de l'enre
gistrement de la corporation extraprovinciale et 
de l'observance des exigences prevues pour le 
retablissement de l'enregistrement. 

Le Directeur, en refusant de retablir l'enregis
trement d'une corporation extraprovinciale, 
doit par ecrit en donner a vis et motivcr son ref us. 

Article 7 

La date f~igurant au certificat de rctablissen1ent 
de l'enregistrement de la corporation cxtraprov·in
ciale sera celle de son rctablissement et par la suite, 
cette derniere aura les memes droits ct privileges 
qu'elle aurait cu sa11s l'annulation de so11 cnregis
trement. 



Secti<>n 8 

(a) and (b) Consequential amendment 
following from the amendment under 
paragraph 1 (b). 

Section 9 

(a) A registered extra-provincial corporation 
must send to the Director a notice of any change 
in the name of the extra-provincial corporation 
resulting from an amendment of its charter 
rather than a copy of the amendment. 

(b) Consequential amendment following from 
the amendment under paragraph 9(a). 

Section 10 

A registered extra-provincial corporation 
incorporated under the laws of Canada or a 
province or territory of Canada may send to the 
Director an annual return in the form required by 
the laws of the jurisdiction in which it was 
incorporated rather than the annual return 
prescribed under the Act. 

A registered extra-provincial corporation 
incorporated under the laws of Canada or a 
province or territory of Canada may elect as its 
anniversary month the month of each year that is 
the same as the month in which it was incorporated 
by sending a notice in the prescribed form to the 
Director. 

Section 11 

Where a registered extra-provincial corporation 
is issued articles of' continuance or any instrument 
evidencing continuance under the laws of any 
jurisdiction other than New Brunswick, the 
registered extra-provincial corporation must send 
to the Director notice of the i~ sua11ce . 

Section 12 

Con1ing into force ~ection. 

Article 8 

a)et b) Modification decoulant de la modifica
tion apportee a l'alinea lb). 

Article 9 

a) Une corporation extraprovinciale enregis
tree, au lieu d'envoyer un exemplaire, doit en
voyer au Directeur un avis de tout changement 
de la raison sociale de la corporation decoulant 
d'une modification de sa charte. 

b) Modification decoulant de la modification 
apportee a l'alinea 9a) . 

Article 10 

Une corporation extraprovinciale enregistree et 
constituee en vertu des lois du Canada, d'une pro
vince ou d'un territoire du Canada, au lieu de depo
ser le rapport annuel prescrit en vertu de la presente 
loi, peut deposer celui qui est requis par les lois du 
lieu regissant sa constitution. 

U ne corporation extraprovinciale enregistree et 
constituee en vertu des lois du Canada, d'une pro
vince ou d'un territoire du Canada peut designer 
comme etant chaque annee son mois anniversaire 
celui de sa constitution en envoyant au Directeur un 
a vis en la f orme prescrite. 

Article 11 

Lorsqu'une corporation extraprovinciale se voit 
delivrer des statuts de prorogation ou un instru-

• ment constatant sa prorogation sous une autre au-
torite legislative que le Nouveau-Brunswick, elle 
doit envoyer au Directeur un avis de cette deli
vrance. 

Article 12 

Entree en vigueur. 



• 

3rd Session, 50th Legislature, 
New Brunswick, 

34 Elizabeth II, 1985 

I 
I 

AN ACT TO AMEND THE 
BUSINESS CORPORATIONS ACT 

Read first time 

Read second time 

Committee 

Read third time 

, 

HON. F.G. DUBE, Q.C. 

3 e session 50e Legislature, 
Nouveau-Brunswick, 
34 Elizabeth II, 1985 

l.101 MODIFIANT LA LOI SUR 
LES CORPORATIONS COMMERCIALES 

Premiere lecture 

Deuxieme lecture 

Comite 

Troisieme lecture 

, 

L'HON. F.G. DUBE, C.R. 

• 


	ScannedImage
	ScannedImage-11
	ScannedImage-13
	ScannedImage-2
	ScannedImage-3
	ScannedImage-4
	ScannedImage-5
	ScannedImage-6
	ScannedImage-7
	ScannedImage-8
	ScannedImage-9

